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  آدابها العربية اللغة في الدهر مصطلح
  برانكا باولو د.أ.                                                
اذ راسات سي أس ة ال ة الع     والإسلام
ة الجامعة ل اث ة -ال لان ي ا -م ال   إ

  

 ملخص
مان ان ال ا وال ات ه اث ة الإح ل الأساس د ل ج ر ال عل ما ق  الأم ي

ل ىح ال اعا ق ة خ ا ارب راتال ع فإن ال ا وال ه ل رت ل ل  في ت
. جاز إذا اللغة ع   ال

ال، عة ًا ال غ ون فا ىعل أ  ال لل ة ال  أصل لأن اللغ
ارخ، في ضارب اللغات ات، ع فإن ال ع  وعي، دون  ان ل ىح ال
ها داخل ت  ة ىعل نف اس للعال رؤ ة ال ي لل ل ال ها، ت ي ف  وال
ن  أن  انا ت ة أح ا ع فا ع جً ي ال ت ال ي لاحقا ول ها وال  ت

ا الها. ي ل إذا ج إلى ج ال ولا اس اك ي امها في م تأث ه  اس
ا ا وه ئ نا زال ما ج ه غ ىعل ٌ ا م ال رك ما نادرًا أن . ن   ذل

ا ، له فا م ال ال ة ال ة أو الفل ت ي اللاه ع ت ال  ال
ها اب ف عل لأس ا ت ان أ فاءة، ال ة الآثار ىعل وس وال فا اللغ  لل

لفة ة ت ل إن ال ع معاك ض /” وه ال ل م ر/ ال ه الق  وذل ،”ال
ف الأس وضع أمل ىعل قارنه له اق ىلع ال ا وأدق أوسع ن ادة وه عي ل  ال

عاد ائ أ ات وخ ل عاني ال لفة وال ت ال ف ةال ات ب ل  ال
ارخ ع يو  ال عامل ال ة تُع وهي معها ن ذج ا ن ال ة، ل  الادعاء دون  ال
ي العق ف ها، ال فة بل ت ع ها أع ل ة وذل ووصفها، لاح اه  ك

ة ه أساس اء أول ات م ال لاع ع وء ال . ل وال   أع
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Abstract 
It is obviously not possible to examine the whole of Arabic 

literary production: we will therefore start off from the many 
examples in pre-Islamic verses to then linger over the 
centuries on the reproposal of topics in authors and periods of 
greatest importance until we touch on the modern and 
contemporary era. In this regard, we believe incursions into 
expressions and popular proverbs can confirm the persistence 
of terms and concepts that are not too distant, despite the time 
that has passed, but also different according to the changed 
context and which continue to raise important queries.  

  

مة ق   ال
مان ان ال اتهما  وال اث لالأساسية  الإح د ل ج ر ال علما  ق  الأم ي

ى ال ل ح اع ق ة اخ ا راتفإن  ال اوالتجارب  ع ال ه ل رت ل ل  ت
عفي اللغة إذا جاز    . ال

لفإن التساؤل  وبالتالي: ة  ا دونهاية ، شئ ع ب ج ة ال ان ما نتتبعه  وم
امُ كان دائما  ة ل    .لل
اً  ذلنتتبع  حوأدبيًا  لغ ض   النقاط: عفي  لل

  
  ء: / هبه الأسماتعل - ١

اً كما  امأنها  على تفهفإن اللغة التي  نعل ج ل معق ن  يوكما كان  وثق
صف إليها أو ةأنها  علىدائما  ت ة  ة ق اقعفي ، ح ي م ال التيارات  الع

ةالفلسفية  ي عاملل عادت ال دمعها في سياق الاهتمام  ل بالقضايا  ال
ة لاس اقعفي التي هي  ال عامل معها م  ال ي إذا ت ال ء ج ه في ض ت

اس  زن ال اء ال اقعخلالها  مللأداة التي خلال إع ل ال خلال  ملأنفسنا  ن
ام اً ع ن ف ش ها ت اً ول اً أو تع اً خال ات وشارات ل تقل قاً أص
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لفة ان ال سة للأد ق سائل ال ا وت نف ال ل ل عق  في قيمها؛ ع ع ع
ة ه ها  ها  وتق ة ول لافات  ان ذل مع اخ ة ون  ا ة لل م ال ح

 . ل  قارة    م
ُ نُ  ٣. ١ت  َانَ نُ «ر لَِ   » رفَ

احتي أن  ل  س ه ع الأصل واك ق اب ال ة علي ال ل ة ي ال ل
ت  " و د  أن  علىأنها "خال ج ل شيء م ورة ل فق أن  ال ذل 

ل. نة  ء م ال ل ج ل ما ل له اس لا    ن له اس ول 
ل الله تعالي: وفي ق ا  د ح ج د م آن ال نف ال عُ ( الق تِ ٱبَِ َٰ َٰ َّ  ل

ىٱوَ  َ لُ لَه لأَرضِ وَِذَا قَ َا َقُ ا فَإِنَّ ن  ۥأَم ُ َ َ ُ.(  
. ق الله الع   ص

“He is the One Who has originated the heavens and the 
earth, and when He wills to (originate) a thing, He only 
says to it: 'Be', and it is” (Qur’an, 2, 117) 

س أن بينما ق اب ال ح في ال ض ة  الله ه ب ك ح  اراختعالي ت
ه لام ل ه ال اء لآدم عل ة أن  الأس ة ال آن ة الق ا في تف الآ ذل أمام

اء.الله ة الأس لائ ي ال ان فق دون ح    تعال عل الإن

" َ ضَهُ عَلَى ٱ دَمَ آوَعَلَّ َّ عََ لَّهَا ثُ َاءَ ُ َلاَٰ ٱلأَس َةِ فَقَالَ أَنل نِىئِ اءِ ِأسَ  ِٔ
ُلاءِ  ُ إِن هَٰ َ  كُ قِ ِ  ."صَٰ

"Then He showed them to the angels and said, "Inform 
Me of the names of these, if you are truthful/ They said, 
"Exalted are You; we have no knowledge except what You 
have taught us. Indeed, it is You who is the Knowing, the 
Wise" (Qur’an 2,31-32).  

اً  ،الحال عة غون ة لأن أصل  لل فا اللغ اء علي ال ال 
ان دون وعي،  ي ل  ات، ح ع ع ال ارخ، فإن  اللغات ضارب في ال

اس  ة للعال ال ها علي رؤ ي ت داخل نف ها، وال ل ف ي ت ة ال لل
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ع انا  ن أح اً  أن ت ي  ة ج فا ال توُ ع ال ها  ل ي ت لاحقا وال
الها. ا إلي ج إذا ل ي اس   ج

الولا  نا علي  هناك ي ه ا ما زال  ئ ا ج امها وه تأث م في اس
. رك ذل ا نادراً ما ن غ م أن   ال

ي ت ال ة ال ت ة أو اللاه فا الفل ، ال م ال ا ال ع له
فا  ة ل فاءة، وس علي الآثار اللغ ان وال ال اً  عل أ اب ت ها لأس ف
ف  ر، وذل علي أمل وضع الأس له / الق م ة لل لفة إن ل ت معاك م

قارنه علي  ات ال ل ائ ال عاد وخ أ عي  ادة ال ا ل اق أوسع وأدق وه ن
ف ة ب ت لفة ال عاني ال ا وال ل عامل معها ال ي ن م ال ت ع ال

ة، دون  ا ال ال ة ل ذج ي تع ن ها، بل  دعاءالإوال ي ت ف العق ال
اء  ه لإع ة أول ة أساس اه ها ووصفها، وذل  لاح فة أع  ع  لال

. ل أع ؤ  ات وال ع   م ال
  

ة ب ال  - ٢ اجهة الأدب ُ ال  ل عام:  ودوال
ع  إن ض ُ م ائ  ودال ادِ ال في ال ل عام  فةال ة  لل

قة  ت هي ح ة ال ل ح عي أو غ وعي م ا ب اً في داخل ة دائ ام وال
ل خ  الفعل في  دة  ج ضم ة. عُ ع الأزم    وم أ

ه  فإن ي ع عل م نق ع ة  مأق ت ١٥٠س ة  م م وه ذو أه
ت و  عاناة وال م والال   .)١(العلاقة ب ال وال

pypʻl l’ pd’ wl’ ‘tr’ 
pkn hn’ yb ʻn’ ‘lmwtw l’ y rdn’ 

افــــــــــــــ ولا  فعــــــــــــــل لا       اثــــــــــــــ

ـــــــــــــــــان   ... ت لا أف ـــــــــــــــــ ـــــــــــــــــا ال غ   ن ي
  

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــه غ   ا
  

ـــــــــــــــان ان أراد   ... حف دنـــــــــــــــا خـــــــــــــــ   لا ي
  

                                                 
)1(  G. Lacerenza, “Appunti sull’iscrizione nabateo-araba di ‘Ayn ‘Avdat”, 

in Studi epigrafici e linguistici sul Vicino Oriente Antico, 2000 - vol. 
17, p. 105-114. 

ة. في ة الق ارة ال تي في ال اب ال اً  ة راجع أ ه الف   ه
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تإذا كان  أكيشتهي ( ال ه". ) لاال ه عه "لا اش ه   أر
حإذا أراد  ف.إلى  لنفلا ، ن يصيبناأ ج   اله

ا ه واضح  ر،  ر م سهام الق ف ضح ال ق وه ي ا ال ر علي ه ت الع
ق ا ه م رة أعلاه، و ة ال ا اد"في ال ة "حاج الف اً في ق اع  اً تق لل

ل غ العاد ال دفعه إلي  ه ال ع وف  ع ة، ال اهلي زه ب أبي سل ال
ي اءه ح ه. ب   ق

اةَ بِهِ هُ الغَ   فَاِسَأثََ الَ
ي وَلا أَرمي م هُ يَ وَالَ
)٢(.  

ه  ابها  ح م ت ال أص ل ال ه ق حل م ا أن ن أن ال ا  ك
ت. ال ازاً  اله م   ول اس

تاستعارة فعالة للغاية لأنه إذا كان  ه ، ضياع نهائي فهمهما كان ، ال
د ة م وج ة واح ه ل اي رج م ب ال ل شيء  ار  اس م  ه ي نا، ل ال

ه ة خلال ال ق ة ال م ا ال ات ه في ح ما  ي أنه ع أك ا م ه ول ؛ إلي نهاي
ا  أي مصيبة أو ض فأن ر سئ أو أ م ق ول ق ع ال له ل ع ت ن

رة أخ ة أخ  ائ م ه ال ع ه م رج قة لع ا ال ي ا هل ائ   ه القل ال
ازاً  عل م أ  ال ره فه أس ع أن نأم أو ن في غ ، ولا ن ه ع لف ال

ت  ه و ال عارة ب ر الاس اً ما ت ائ ت، ف ارم ال في م  لا اس
ه  ، أشه شاع ع ة ال عاص و ب ق اع ع ا أوضح ال د  ج ال

ان رافقه في ر  وء ال ال  ة.أم   حلة إلي الق
ته   :ن في ق

لِ رحلة تُ ع    إن أكُ ق أق
ه م ح لا أَر  اتُ ال ي ب امِ ،رم مى ول يِ   ف  يُ

                                                 
 )2( Cit. https://www.aldiwan.net/poem25007.html.  
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The doughters of dahr have shot at me from where I 
cannot see, what can me do, k )3(  wehen he is shot, while 
being unable to shoot bac  

ه  تتساوي ع ل الإسلام و ا ق ال"  ه و"ال ة ال ل قارنة ب  اً ال أ
ه ولا غ ر، و ة الق أك علي ق ها ال ي ي ف ات ال د الآ ة وت ه أ ن  

ل أو  ىمعارضة ل و. في  ح ة لل ذج ائل ال ال ه، وفقا لف د عل ال
ل  ات ال م ال اجهة ع اء ام ا للأش ة،ه ات  لأرض ي في ث اء ح ع ي ال

ت  ا في ق ه ي ه ها و ال ه ب ا ها ت ال مقارنة مع ع ة ال واح
ة لع ب ز ان ؤ ال وال م لأم ون م ال ور ق ع م ، وها ن الآن 

قي ذ  ه و ة ال ه م ق ا ال ب ما قاس اً ع ه لا تع ه ه قي ما  ي
ا ها  ه ع ع ة ال ة الع دات اللف ف ع الأدبي الق في ال ع م ال

ي.  ل  ىعلل ف ع ولا ت ة لا ت اول  ىعلأ حال إن ال الع ف
ة أن  ل ال اً  لدائ ه في نف  ت ان ل ال ه  م عل ن م ما  أن 

ال،  ة ال ا ع ر  ات الق ة ض ق ي ح الفعل في ال ال  ا ه ال
وءأب ل الإسلام. ات إم اء ما ق ، أع شع   ال أو ع

ة  ة ال آن ات الق ع الآ اه في  ر الإسلام ون ه ع  اً  ا أ ه ه و
ي ال و  ال ه وال اتقارن ب ال اقعة  ل رة ال ه ع وجل في س ا في ذ ه
ة ( ا”) ٥آ َالُ َ ِ ِ ال َّ   .“وَُ

ا ه ل وف الّ   أرجّي م ص
اب ّ اله ّ   ول تغفل ع ال

I ask the vicissitudes of fate for mercy, but they do not 
spare even the high rock  

                                                 
 )3( Cfr.; The poems of ʻAmr son of Qamī'ah of the clan of Qais son of 
Thaʻlabah, a branch of the tribe of Bakr son of Wā'il edited and 
translated by Charles Lyall, Cambridge University Press 1919. 
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قى لها ه لا ي وف ال   وصُ
ال ه صُ ال ا تأتي    ول

Even massive mountains vanish in the face of the 
vicissitudes of fate  

ي  غ ث وت وت ة ت ات  ي أب ع الع ال ال اً في ج ون أ
ة ع اب الأ ها: ق اء م م للف ة في ال ان ود الإن   ال

 ُ اد تَ أجَ ُ إِلاّ َ    بِهاهَل نَ
أرَواح ابِ وَأَرواح َ َ الُ   تَ

: ما ذ ق الع ع ه ن م   وفي ال
اتِ  ى مِ بَ هِ مِ واقِ  هَل لِلفَ   الَّ

تِ مِ رَاقِ  َ امِ ال َ   أَم هَل لَه مِ حِ
  

ة: المسألة  - ٣   م وجهة ن دي
ة ع، وم الأزم ض ا ال ل ه اك  ح ، ه لفة م العال اء م ة وفي أج ع ال

ر/ ال / الق م عل ب ال ا ي ه  ا ي م أوجه ال ه  في ،الع ه
ة  ي دات ال ف اال ل الإسلام  هأر ت ب ق ة وآلهه الع ة الق نان ب الآلهة ال

اس  ل أن آلهة ال ما نق ا ع ا ر وال اشي مع الق ل ال ي م ح ال
قي  ل أن في م لا ي ات  ا ن ال ل اص   لهلإلوهي ثلاثة ع

ة):  الع وه أعلي أدوار مه ور مه ( ق ب ه فه  ج  الأولي:م م ب تق
 ، ةال ان ه، وال ا ة:  ال لاث وال ب ال آلهة الع ني  عه، ي ق م  : تق

اة.  ة، وم ات،  الأولي:اللاة، وع ة،فهي اللاة فهي ال ان ة،  وال ة والع ل الق ت
ة: ال ي  وال ي ا ال ال ، وه ل شيء فهي ال هي  ي ت ا وال ا ل ال فهي ت

ه اس رغ رف الإسلا ة إلا أنها  اهل ة ال ي ه العقائ ال ات م له ت في أدب
روث أدبي اء  ع ة؟ ال ال هل أن   أت
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ه  بنات ل الإسلام  بمعناها السلبيال ة ق ولا سيما ال في الآلهه الق
ل مناة تجعلنا ف "ح ن ه علي ي  كلنا نقف ل ة ال ل أن نها ي ون م أن

ه ات ال لاء ب اً)؟ ه ي أ   (أن
ي  ي الاح في ذ  الج ي لال  لأإلي جان ال ال  ىعلالا

م  ور ال اضي وم ا  وتأثال اء به ع ل  لالأال ة ب الق اً ل قي دائ ي
ة  او ه ال ا في وصف ب ه ه اب و لاء ال ار ه لاف أع أخ ف  وال

ل شي مال  اح وال افل دق ح ت ال ي م ت ء، ح غ  ىال و
و أنه قادر  وفة ولا شيء ي ع ه الأماك ال ل  ىعلم ة ودل ك   ىعلت

ل ذ  ة ل ح قة ال ه، وال اده إلىنف اء هي اس اس والأش لام  ال  ال
ي  لال ال ه الأ ة وتع ه ة العاب ة ال اك ه في ال ، وثق فهي م ف إلي ف ال

ز وأ ل رم د ت ج ة في ال قي م ل وت ة ل وف الأ ل ح لها م ال م ش
ة  ات شع ىقفي أب ي ح ل ف و ش حلة ال ا  رس م ا ه م وال . ي

انه  ته ووج ة تع ع ذاك ة ال ل قي ال اته ت ع م لأ شاع ه أنه 
ا  هق و لة لا ائ ة م ب أم ال الأك شه . ال  ح لها  في أ وق

. ه في معلقة ل ر عل   الع
ها ان ع رس افع ال   ف

حي سلامها ا ض ال   خلقا 
مِ وَصَابَهَا عَ الّ   رُزِقَ مَاب

واعِِ جَ  ِهامُهاوَدقُ الّ   دُهَا فَ
ورُهَا ة أُسِفَّ نَ   أو رَجعُ واشِ
َّ وِشَامُها قَهُ ضَ فَ   كِفَفا تَعََّ

And the torrents have newly laid bare the marks of the 
tents, as if they were lines of writing whose text the pens 
retrace;  
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or the lines which a woman tattooing traces afresh, 
rubbing in her lampblack in circles, on which her pattern 
reappears.  

ي في الأ ي : وم وجهة ال ال ة أر او ان ال   د
ل شيء أن  اره أصل  ل الق وأع امي وم ل ال علي إله واح م

اه  ه وأش ر أو ال اجه الق ي ت ة ال ح قة ال اش ه ال ل م فه  رهوه  ح
ر  ه وسل ب ح ي صلي  عل اجهها ال لة ي ه غ مق فإن في ذل إزدواج

ر  الع الأب الالله ا الق ة ل الم و ه ة ال ل اقات ال ال
ي لا   هال   .اتغ

ة وف الفقهاء ب ء كما جا اق ي ال ول أخ ح م م ال
ع مه وه ال ب  ض اره م اع ة  ي ارات ع ه  ةرحت د ال  تعالي ووج

ل ورل ال ار  ل ة اق ا و ح ات ا.  تاللهل أتي عل ا ال  ه له عالي وت
ها....) لة وغ ع رة وال ة والق ة (ال اق ل م لا ل ي ال  م ك ال ول ي

اب إلي ف  ة للاق هاد في العق ال الف والاج قم قس الله ال ة  ىل ال
هاد لأن  أعلىإلي  ل والاج الع اتها وذل  ل في الإاللهم ع ة  مازال  ان ن

ة  ح آ رة ال آن ال في (س هاد ال ذ في الق ا الاج كُلَّ () ٢٩وأر أن ه
م ة ) هَُ فِي شَأن يَ ي قافات ال ب ال اس أن نق . وم ال ق الله الع ص

ئ  ال ئ  ن ذ ال ما  ا  حع ح ل ي ه  ١٧ي في (إن ل  )٥آ ق
لام  ه ال ح عل ان أ أنال ال جه ل اتفاق ال ي الآن وأنا أع ل ح ع بي 

ان  س ق عي الفقهاء  ىعلال ل  ا ال ء م ه ا ج ل م وأن أن ال
هاد الع للارتقاء إلي ذات  ي ال ع وا  ه اء أن  ه اللهوالعل اب إل  والاق

  ال وجهه.
ةفي ء جا سي ع أبي ه ي الق ه - ال ع - رضي الله ع ل قال: س  رس

ه وسل - الله ل: قال الله - صلي الله عل انه وتعالي: - ق ي اب آدم « س ذي ي
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١٩٢ 

ه هارّ ال ل وال ه ب الأم أقل الل ار في »، وأنا ال جه ال . (أخ
.( اب الألفا ل في    اب الأدب، وم

God said: Man insults Me in blaming dahr ;I am dahr; in 
My hand is the“ .command, and I cause the alternation of 
day and night” ma non risolve. 

ة و ات  ي في آ ي ف في ال ال ان ت ق أن الأد ة  ىالأع  اللهت رح
ي ب  ا في ن واح ب العه الق والعه ال ا تق ف في ه ع وجل وت

ح ة في ن ( ال د ه شعيوال َّ جِ لا أُ « ح قال الله: )١١:٩ ه ُ  حُ
د أَ  ِي. لا أعَُ َ ان، القُغَ َ َ، لأنَِّي الله لا إِن َ فَلا آتِي  وسُ خِبُ أَفَاِ ِ فِي وَسَ

َ َ ِ«.  
I am God, and not man, the Holy One in the midst of thee; 
and I will not come in fury (Oseas 11, 9)  

ا اً ه ف ا آن ال في س  و ه  ٦رة ال مع ما جاء في الق ح  ٥٤آ
َ عَلَىَ نَ " تعالي: اللهقال  ُ َ رَُّ هَ كََ ِ َةَ لَّ ٱَ  ف   "ح

Your Lord has taken upon Himself to be Merciful (Qur'an 
6, 54)  
 

ع الإسلام: - ٤ لح   ال
آن:ورد  ت في الق ه م لح ال   م

ن: لا شيء غ ح ل مان ول  ق ا إلا ال ا فلا يهل ت ون ا ن ا ه ات
اً،  اً ع ان ص ه، ون  ي نف م أ ذ واب ع ة م ال ان في ف للإن

جعا  ن م ث الأول  أن  د أن ال اني  ه ال ح مان. ىإلوال   ال
ر  في الحالة الأولي: عارض مع ال ي ي قاد وث و فه اع ارد  الأخ في ال

ا   ، ب ع ال ة:ال ان الة ال ل ما  في ال ة  قة الإله فة ال ع إلي ال
  .ث
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، ان الأخ ا ال ها ه ي ي عل ات ال ا ل  إن ال ، ح ات أخ مع آ
ي  ي ارات الأولي للف ال ل ال ع ذل م ق ر  ف ت ة س لة الإرادة ال م

حي" و  ة.الإسلامي، ول في "ال ات ق ا ا ال ل ه ة ت   في ال
اق مفاجئ:  ا ال ن ه غي أن  ل لا ي ، ل عل س لل ج ن مق لا ي
ف  اته و ول ء م ه ال ل  ها ي ع د،  ج لفة في ال اس م اك م ه
اجهة  ة أو في م ها  ع الل ن ف اً أخ  اك أ م، ول ه

ي لا  علا آسي ال اد ال ل الاع ه،  ىعلجها، م الأف لة وخ ه ة م ح
ي لاذ لا غ اً  ق ا ن  ول ل أقل  اد، ل ة للأف ال ح  ا ص ه. ه ع

لة  ة  ة الع ار ات ال ل ه في الع ا ع أوجه ال اً    .الأ
ام ال ل شيء  الانق ل  رة وق ا ي للإم ر سع ال ي راماتومع ال

ة  سالة الإله ان ال لفة،  ائف م ع الإسلامي إلي  ان و لل أخ ها  تف
ة أك م أ وق  اس ات س ا اً ت جهات ىمأ اقع، ل ت ال . في ال

ي اها رجال ال ي ت ال،  ال ان والأع ل العلاقة ب الإ ة م اس ا ال ا أن الق
ع الأق ض قاً  ا وث ا ة إرت ت اق ال ون ع ة مهار، ب ل م  ل ة،ع

ة  اس ة س ح القادرة ح ب أن ت غ ،  إنال اته ق ع ة ل ة الأساس  وهيالعق
اره علي ال  ة.و إص ة، لها آثار واض ة ع ال ة ال   ل

ة في  ة  اق ذات أه ان له ع اء إلي دي مع  ي أن الأن  ألا ن
ع الإسلامي:  ه ال لف ع غ ي م ام ض ع ل ل  ل  فق ال

انات  اب ال ةم أص ح م  ال م أو غ ال اب) ول لق ال (أهل ال
 ( ن له آثار كان نفسه (كاف ضعل عة م ال ل ش  وم ني ل القان

ل م  ان ي لفة  ائف ال عارضة ب ال ي لل ئ لاح ال نا ع ال
ل  انا الت قي وأح ل ح لة  علانإ   ا م ال اعات ال هاد ض ج ال

هاد ال  ارج لغ أع م ال اء ال . لإسلامع الأع ه   أنف
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١٩٤ 

اق، ا ال ة ل  في ه لافة ال ل ال أت ح ي ن ات ال اق ان ال
اً ل ه ن ، ال لا مف م ار عها الاخ ا اً ل ة. ن فة حاس ل قف ال ال ل

ة.  اك ة ال اب الأس و م خ   لل
ان   ، م ه أم ال فة أن  ىعلف ل ائل  عال الإضافة إلي ف ه 

قي،  ل ال ، صفات ال ي الق اليال الع ال ي. و    خلافة ال
م  قي؟ول ما هي صفات ال رت  ال قاش و أ ال ة ب ق ا ال ل ه ح

اة الأ تي.ال ف اللاه    ولي لل
ما ل  ل، ع س اة ال الفعل في ح ال  ا ال أ ه ي م  قابللق ن الع

ة. ة الإسلام العق ق  ة في ذل ال اح ا ال ا   الق
لُ " ِ قُ ا وَلٰ مُِ ِ الاَعَابُ اٰمََّا قُل لَّ تُ َا اقَالَ َّا اَسلَ خُلِ  وَلَ َانُ  يَ  فِى الاِ
 ُِ ا وَاِن قُلُ عُ ِ لَه ّٰ  تُ ُلا  وَرَسُ ّٰ  يَلِ ا اِنَّ  ُ شَ الِ َ حِ مِّ اَع ر رَّ   "غَفُ

The Bedouins say: “We believe.”(O Prophet), 30 say to 
them: “You do not believe; you say: 'We have 
submitted'”; 31 for belief has not yet entered your hearts. 
If rate should you obey Allah and His Messenger, He will 
not diminish anything from the reward of any of your 
deeds. Surely Allah is Most Forgiving, Most 
Compassionate (Qur’an, 49, 14).  

ح م ال الأعلي ء بنا اثلة، أص اب ال ها م ال اب وغ ه ال ن ه
ان  ة ب الإ ه ل أك م ُ ال  اخلي  علال ان ال (الإسلام) والإ

ان). ه (الإح اج ع ك ال ال ل ي) وال   (ال
ة م ح  لة الأه أك ل قل ال دة و ج لة م ان ال ، إذا  ل ل

لقة لاب ة ال ة الإله ة أن الق م مع ف ة ال اس ام ح ي  لها م ال ش
ان. ا الإ اد ه اشي مع م ف ال وال   ال
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١٩٥ 

ة: - ٥ ة الأدب اب  ال
ي  ىعل ه اء ق أص في الع ال ع اه م ال اة ال غ م أن ح ال

ة ( الات ع ة في م الف والع ة  ة غ ارة الإسلام غ م  ىعللل ال
لة ولا  قل ات وهي ل  ام لاقات وال ُ الان ق ) ففةال ع ت ال ض إن م

لك  في س  لا  ي وق ت ال ع ال ا ه ال ار  اس د  ع أن 
  م. ٩٦٥

ــــه ت إال ســــارق دق ش ــــ   ومــــا ال
  

ـــال رجـــل  ... ـــعي  ـــ و ـــال  ل    ـــ
  

  

The death is like a thief, pulling out without the palm, 
walking without legs.  

:ء علا أبكما قال أيضا  ع  ال
لُ عَِّة هِ نَ ِ ى في رَه نُ الفَ   وََ

 ُ َ لَه حَ هِ لَ   عَلى أَنَّ داءَ الَ
ءِ حَّى إِذا أَو  َ ُ ال زَءُ جِ   وَُ

 ُ ِ زَ إِ ال ِيّ لَ يُ ِ الُ ُ  إِلى العُ
A man rises to high rank among his kinsmen 
Only so long as ill fate does not cut him down. 

A man’s body suffers until, when it seeks refuge 
In the earth, its torment ends. 

ع حتي في الأدب  ه ال ي ل ال ال اع ت للقال الإسلامي م
ا  ىإل ة  عاك ائ ال ة ال ، فه ي ح ة أخ ل وال م ناح ال

ة  في س خي ال   م. ٩٩٤ذ ال
ه  وه عل ه م م لح ال خي م ه م ال ع إل ف ت أن أق ما  ووج

ل  ي م تف ي ت ار ال اءة الأخ له في  ىعل ع وجل اللهق ل ق لم ح   .ةم
I have found that the most effective thing that one who has 
been struck by the misfortunes of the time (dahr) resorts 
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١٩٦ 

to is to read about episodes in which the grace of God was 
finally granted to those who have suffered similar things".  

ار إن  ة  في ال ال ون ال ي في الق ع ح ه في ال لح ال ار م ت
ي ح م   علي الع ا ي ة  دة في حالات  ع ال م م  أش

ا ن ع ال اً ن راض ا ال أ ات.... وله ع ملاي الأب ي ت قع ال
ح  ض ا ب ه ه ات  ه أو ال ، وفي أدب ال اس واح ا في اق ح أنف

في في  ان ال ل ج ان خل اً ١٩٣١ح  ج م فه ل فق تائه ول أ
ة ال ال ه هي إش اع وه ي  هادة ح د الأوجه لل وال ع   اثة.م

ام ل نُ ُ في الغاب والأ   ال
ت في الغاب ت ي لغ   في 

ي له أَر  هُ في نف   بل ه ال
ُ غا ا رم ل رُ ف ع   ا قامَ 
قادي س هاولل   ل لا تغ

وا ه ق ه ع ق اس في ع   وال
Had I the days in hand to string, Only in forest t 
hey’d be strewn, 
But circumstances drive us on 
In narrow paths by Kismet hewn. 
For has  ways   we cannot 
change, While weakness prays upon our Will; 
We bolster with excuse the self, 
And help that Fate ourselves to kill. 
(from al-Mawâkib, translation by George Kheirallah)  

اً  ال واح وذل لأنه وأج أدبي ح في  أ ة لل نق علي م ال
و ان ي ن الع  عا الق ات ال لي ع س ع ي رة، ومع ذل لأن ال ي والق

ة أخ  ر  ه م ار" ل ت ة "في الق ي ت ١٩٢٥مع ق  ىإلم ال
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ئ  ال ل ة وال ة الق ع غة ال ر ال الة ي ت ا ال ا وفي ه شائع ج
 ً ب. اش ه وش ها ال لة أكل عل اً م اراً ماس اً ق   راك

ا في في  ع ه  ألا ت ة ال ل ة في ذ  ة وعف ي ة ش ع تلقائ ض ال
ع  ، فال ق قها في نف ال اء وأع ها فهي ت أ الأش ي /  إليج ق ال

قة ق ة أخ  م م ق ان نف وال ي اقع: إذا  إسهاب في ال اها   ن
. ة في ال غ ن   ال

اق  ون وفي س غ ع ق ر اتم ة  ةج اف ا  علىم و أن ش ها ف فعال
د  عاً   ذ أك م م و أن ن اك أنه ق ي ة أو شيء عاب ول ن ه

فع العف  اة  ىعلم ال وف ال اس ل ار ال عاشةال اء ل ال ع  فق لل
عاء. ة ج ل ال اء ول ل ع والأن اء ال   والاد

:وبعبارة  ها أخ ه ن م ال لح ومفه ة  ت عاني ال  فإن نف ال
ة. ع م اته ال ان ح لف ج اس في م اء م ال   العامة ال

؟ماء شي ي   ... ج
الفعل، أو في ال اها  ع ي س اء ال ر الأش ها ب س ع ع ات ال

ف  ي ال ك. وح اب وال ة والع ثائ اك ال ة، خاصة في ال ي رات ال لل
اً  ا دائ ا رأي ة  ح انات ال ع تأك ال ون  ة ق ه لع ة ت ع ر لل ق ال

ان. ة الإن عل  ا ي لقة  ة ال رة الإله عا للق فارقة  ارعاً في ال   ت
ة ل فق في الفاً  ال قل إن ل  ذل م ل م ف  ال

الفعل  وفة  ة مع ا د سلفاً أو ب ف ال ال ة، ول ل ي للإملاءات ال
ة. او قة ال فة ال ع   لل

ات  ع ال ا أن نلاح في  ع ا اس لقة،  اثة م لا تع ح
ي" ل ال س ون ال ل خاص في "الق دة  ة أو ال ائ ج أص ال

فارقة ( حاً لل ىأك وض ة ح ة مع ام نق ي ل ت ، ح ق م ال ) في ع ع
ا. ج ل اضح لل ار ال . الان   مع ذل
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١٩٨ 

اقي  اع الع ل وق ت ال ح قي ال ل ص ا  علىج ص في ه وجه ال
ر    .١٩٣٦ال

اع  ام، د ىإلل ال اض ال ة ال ث الانق ا نها ن ار ال ون م م اع
ة في الآفاق. ؤ    ال

ي ه ق أعُ لح ال ح أن م ة، ي ا  م وجهه ن فل ي سل مع
. ي أك في الع ال   ال

ي الأفغاني كما في  ال ال ه ل ل ال دالع ه ح ي  ىعل لل ال
لح  ام م لاس اق ال ا  ة ر ل في ال عة الإن م عال ال فه  ل
اح وأضح ض  ةمف وران   .ال

  سنمضي ءفنا أللأدري  تلسُ
  

د  ... لــــــ ت أم لل ــــــ   عــــــ مــــــا قــــــ ن
  

ـــــــي شـــــــ وان مـــــــلأ واســـــــ ـــــــي ف   أن
  

ــــــــ  ... ــــــــه ووع وون عــــــــ ي   عــــــــي ب
  

مــــــا ـــــا عقــــــل ي ر  ه ــــــال ـــــ    لا ت
  

ي أن  ... ـــــــ ســـــــ ر غ هـــــــ   رأ ال
  

جـــــــى ـــــــ ي ت مـــــــا ل   ولعلـــــــي رجـــــــ
  

ــــــــ  ... ــــــــَ ح ت غ ــــــــ ــــــــي ح   ولعل
  

I do not know if we will proceed to nothingness after we 
die or to eternal life…  
I am in doubt, however much they (the people) fill my ears  
With what they believe to be promises or threats.  
0h mind, never trust (the views) of the masses.  
Because their belief is not right.  
The earth will eat up every living bling  
And never spare the miserable nor the happy. 

ي  ه ق أع لح ال ح أن م ة، ي يم وجهه ن فل ا  مع سل
. ي أك في الع ال   ال

ي الأفغاني  ال ال ه ل ل ال ا في الع دك ،  ىعل لل ادي ه (ال ال
لح روانال ام م ة) ح ي اس ج م  ال ال ل انه ق ت م ال

لح  عة ال  ال ي ال ع ل  لح الإن يال رو اً. ال   أ
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١٩٩ 

ون  ومع ة ق الفعل م ع ث  ا ح  ، ل  قاءاللومع ذل ب ال ب الع
لفة إن ل ت م جهات م رت ت ناني، فق ت ل  ىفعلعارضة، والف ال س

الي ق أن  ف اب رش في نقاشه مع أب حام الغ ل ال ن أن الف ح  ىإلال
وح  ة، أما ال فان اد" لأن ال مادة م الأج ع  اه بـ "ال ةما أس ة،  نا إله

أن  ق  ة... بإونع ة الق نان فة ال ة م الفل ه الف له ه   رش ق اس
اثة،  ي مع ال ة ح ارات الف انا في ال اق أح عارض وال ا ال ازداد ه

ة  عي جاه ا ت اس ا أن ن م ب و ر ال ة والق لح ال ة ب م ي ال
ة  ال ، ال ل دور تق ال ال غلقة إلي إعادة تأه ة ال ؤ لا م ال ب

ا في حالة ها،  ي ع ات لا غ غ ابي في  .ب .أب القاس ال ن   ت
لقة فهي، أك م  رة ال ة أو الق افق لل اء ال ال س ا ال ل في 

اقع لا  ة، ل هي في ال ة الق ؤ دة إلي ال د الع ة  عتم ي ا آفاق ج ائ إع
ات  ي ب ه ف وال لاف ب ال ال الاخ ة ولا ي ه ال فاه علي ه لل

ة ول  ي اب الاج غلُ ج ة ع  لاس ص ال ها. فاللغة وال ناهاد ف  ت
 ، عل دور لف أو ال لمع ال أنها ما ات أو ال املة  قزال ال  ىت

ارخ لفة م ال احل ال ة أخ في  م ال ر م صل  وت  ىإلدون ال
. ي ه ك نهائي ب ال اب م   ج

ـــــــــاة َ َ مَـــــــــا أرَاد ال ُ يَ ـــــــــع ّ   إذا ال
  

ر  ... َ القَـــــــــــَ ِ ـــــــــــَ   فَـــــــــــلا بُـــــــــــ أن َ
  

ــــــــــــــي لِ َ ــــــــــــــلِ أن يَ ــــــــــــــ لِلَّ   وَلا بُ
  

ـــــــــــــــــ  ... ِ َ ـــــــــــــــــِ أَن يَ   وَلا بُـــــــــــــــــ للقَ
  

If, one day, the 
people wills to live 
then the fate must 
bey 
Darkness must dissipate 
And must the chain give way 
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٢٠٠ 

ة:  - ٦ م ع ال  ال
ف أن يلا  اة  لأ م ة ال قع نها م أو أن ي  علياهل ال

اً  ي " ىعلالأرض، أ ب إلي ال ر م ه ل م ت ْ مُ أساس ق ل أن ت " أو ق
ت. (ون  ل أن ت ت ق ومي  تت ي ال لال ال ة ل ة شه ان ق ا الع ه

ي  ا (... وال ت ل أن ت ا ق ت ان: م اء ىإل تُ ع ال ع الأش  قة للانف
ة  ئ ة ج م ب ق ف أن  ،  لل ا العال اة  تعفي ه ار ال ع اس

ى ت "ح ن ع ال اته ال ة ح ل نها ف".... ةق ن اله الي  ال  ل و
اف،  ة ال ة ل نها اد اة ال ة ال أن نها اً)  فة أ فة (وغ ال ال

ة ال وح حلة ال ة في ال د م علأنها م اول  ة  ف  ت، ل ال ال
ا.أن ي ن اته ال فارق لل وه في ح وحي ال ر ال ع ة ال   وق ت

فه،  أولاً: ا ء وع ور ال ل شيء غ ل  قعوق اة  ل ع ال ان  ر الإم ق
اللغة  ة  ص ال ق م ال قة فإن ال ا في ال اع ة م الأن ف الأب

ا ال  ل ه ة ح ا الع لة. ول نق ه ف ة ال اق ع  ال  ىعلض
ومي"  ي ال ات م الأصل الفارسي لـ "جلال ال ع الأب اض  ع م ١٢٧٣اس

. اق راو ال ة ال أس" للأخ لانا وال ي "م ة  ن ن في ق ف   ال
اة في  اك ح ، ه له ال اهل ت اً ن ي ها العال ج ن ف ة  كل ل

ل  ة ت ي ها ج ع ة، س اد ارة في ال اس ناها  ي ل اخ قف ح اك دون ت ه
ة  ل ال عة م ق و غ م علها ت قةت ة  ال ق وال عة ال ور  ي ت ال

علة  ة.  ها ال الإله ، ت ه ه مُ ك ل م هارة، فإنها ت ها  و اءة ي ت
ار ار. م   ل م ال

ح الف  ورة ال  لإن ال ال ي  ع عل  ةمفة لا  الفه ال
ة  اد ة ال اق ال ا  و دائ ال  ن ول ه ي قه  ه  ةم ق علقة ب ة ال وح ال
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له  ع أرواحه وت ف  انه ال ن: م ذاق  ىإلو ل ق ل  الله ع وجل (ل
ف).   ع

و  يه م ئ ع ل قة  ان وال غ الإ ة أخ ب ل ول م ناح ج ب
عانا ة ةال ه ع   في علاقة "ش وب رؤ ا ت ة" مع الله ع وجل، وه ح

قاء. اء وال ا والف اه وال   ال
  

ة  - ۷ ات ات ح   :معاشة وأمثال شعبيةخ
ة ال ع قافة ال ج في ال ي فإنه ي ر ال ات م م ل ع ال ة  ع

ب  ي ت اال اهانال ارات:ق خاص م ق ولها م ه ال   ع ه
رة: ه ارة ال مها  ال ي  اثلة ال ارات أخ م "إن شاء الله" و

ي  ع ة ول ال ة الإله الي ال ي علي ال ة وتع ة  اللغة الع ن  ق ا ال
وف،  لة ع ال ف ها في داخلها، وم اق إذ ت أخ ا علي ال ع  قي  ال

ا د اس ن م ض خفي أما في حالة  أن ت ة لغ ر للإرادة الإله
ل إلي إزالة ال وال م  لح في ح ذاته ف الأوضح أنه تع  ال

اء  اب وال ون الإع ه ي  ر  ىعلجان أول ال ال شئ ما أو الإعلان 
ا لأنه  ة. ه ع قافة ال ي وال ي في الأدب الع ي ال ال ع   ةمالإلهي ال

ة، ول ل أ م الله ر لي. م ر ل ول مق   ا ه مق
ر لل أو أ  وث أ ض امه لأنه في حالة ح لائ اس شئ ت وم ال

ه   اء عل ارناال العحُ  اع ا  ح أ شئ  اد والق ه وأن م ة عل ال
" "ماشاءالله"... ه أ ل الله عل " "ف ارك الله ل وك...  ل: "م ء م ق اً ج

ل دور  مة  ات ال ل عاً ب ال اثلة والأك ش ة ال ام ي ه ال ه
ار  ل فعل أ  ت ي ق ال ع حالة أ ش وح ة علي س " للإجا ه "ال

. ي ي ح ر غ ح م م ا ال ل حال. وه   شئ في 
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" ات ة في ح ال: "ال   ح وأق
ال د. عارف أق ا  ه ه خ: ن   ال

، نسمع في  ات ة في ح ل: ال ائل م ق ع ال لة م  ام أس ه الأ ه
 . ع آخ لها ال إذا أراد أن  لق ا م أو م ه الله، أو: ه : فلان رح

ها م  م فلان وغ ح الها ال ا ت ما ح  أم ام  ه الأ عها في ه ا ن م
؟ ع في ذل   ال

دوا  ل: لا ت ان أق ي م  ا أهل ال : (إن ي ، وفي ال د الله عل
.( ائه لافه علي أن ائله واخ ة م ل    ق

ه:  عاز في وفاة ع عل ل ال ق ل ش ل آخ ي ة في «فق ال
ات ل  »ح غي ألا  ئ أو  ىعلي ي س ر. ىمعمع   م

ق أن ال مات م غ أن   ع لا  ال اة، وأن لأنه  في حقه م ال
. ات اف إلي ح اة  ه م حقه م ال  ما ت

ل له:  ق أنه ي أن  فاؤل ف اب ال له م  ق ا  ا ون ق ه ... ه لا  نع
اء  ق ل شيء ع الله  ه، و ل م ع اً أ أسأل الله تعالي أن  ل ع

ر.  وق
أنه لا  ا  ل ه خ اب ع في م ان الأولي أن وق قال ال ه ون  أس 

ل: إن في الله  . خلفاً ق ل هال  م 
ل:  ات«إذن فإن ق ة في ح له  »ال اً، وم ي س ل مع ه إذا ل  أس  لا 

 : له ه الله تعالي«ق م فلان«: أو »فلان رح ح اب  ،»ال ل ذل م  ق لأنه 
اً. لف  ا في  ال ل ه فاؤل، ون م   ال

ل ا ىوعل ال لا ال ت س اب  ىعلل ائ ال «غلاف   »ال
في  افعي ال ي ال ي ال ل جلال ال اً: أب الف ي م ي ال لال ال ل

ة  ه الله. ٩١١س ة رح   ه
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ارة  ه  ح ال اج علي ش ون ب ال ة س ح ه حاش ب علي  وم
مة اب عاش  ه الإمام مال ب أن ىعلل . م ع ه الله أج   رح

ل  وكان المشايخ امع الأم و امع الأزه وال م وفي ال ار في ال ال
ه  لف رح ل: قال ال ق ن دروسه  ف ا  ان ة،  اص الإسلام امع ع الع ال
ون  ق ع لا  ال ، لأنه  ه أح ه الله، ول ي عل ف رح الله أو قال ال

م في شيء    الله ع وجل. ف إرادةخلا ىعلال
ال  فاءل  م عادة ي ه وُ ل ال أخ اً، فلا داعي  ال  م دائ ال

ي ل لأن ن ة الله، ف لاً م رح ه الله ب ح ل: ي ق م أن  فة ال ه  ل م
ه إن  ح ه، إذ إن الله ي ح ه أو لا ي ح أن الله ي ر  ه الله فأن لا ت ح : ي قل

انه وتع اء شاء س ه ب ح . ىعلالي ولا فإنه لا ي ال ل لل ع ال ، ف ل  ق
ل: اء فأق ألة الع د إلي م   أع

د لماذا لا  لاً م أن ن ىإلنع ر ب أث اها؟ أل ال ث ارة ن اس ل  ادل ح
ة:  ع ل في ال ل صلي الله علي وسل أن نق س ا ال  ما و  إن  ما أخ«عل

ه  ىأع ل شيء ع ار  »، فل ولىمجل أ ىإلو (رواه ال
.( ل   وم

ي أح ما قال الإمام  ا ال ه الله: ه و رح اب   ع ال ه (أن 
ار ص    ).١٤٩الأذ

ة: ل اب ت ق ه  و ي صلي الله عل م ع ال ي ال ة وح ة م ع ال
ه«وسل أنه قال:  ل أج اً فله م ا ، وأما »م ع م ي ض ل القائل:  ح ق

ات  ة في ح له العامة: ال ي ما تق ك) وه مع ه زاد في ع (ما نق م ع
، بل م ان  ع(فغ م ل:  ىيُ ق ل أن  فع م ا ي َّ له  ك  ع الله أج

اءك وغف ل  ة). راجعوأح ع او اب ت ع ف   م
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ة  ىنع ة ال الا م العام ف ىعلم ة ال ام ي لا دي ار ال اعل مع الأق
ار  ها أو إضافة أق ب م ه ارنا. ىعل ال   أق

. اللي   م ن لاب أن 
لِ الَ ِلاَقِي  ِقَلِ شَة العَ ِ   فِي ال

qalīl il-ba ẖ t yilāqī l- ʿaḍ m fi k- kirša 

َا َارَةقِ ان شَ    حَ وَلاَ فََّ
qīrāṭ ḥ a ẓẓ walā faddān šaṭāra 

راِل َع قََ َر مَا ِ َ  
il- ḥ a ḏ arr mā yimnaʿš qadarr 

ر  َ سَاعِةِ القََ َ يِع   الَ
sāʿit il-qadar yiʿmā l-baṣar 

بِ ب فِي الَّ ِ وِالَّ  اِلعَ فِي الَّف
iq- qanāʿa kanzun lā yafnā  

 

 الخاتمة
لفة كما رأينا في  ة آراء م ف والفلاسع ي تف فة فم وجهة ن ال

اء علي ال  ه س م ال لح ومفه لفة ل عاني ال ي ال أو  يالأدبوت
ي فأو  يال دة  يالفل ة م ج ن اض اللغ ن أنه لا ت ع ا الاس ع ه

لاف في وجهات ال  اك اخ ع ول ه ها ال ف عل ة ي ي   يُ ونهائ ع ال
ف  فَ وَ  ها يعوَ ال فيد ال ح  الفل عانفي  ا اللف في يال لفة له  ال

ة  ا نقف علي ح ة ول ي وحة ج اب  ةواحأ عاً  ح أنه ج ا ال في ه
م  وا ع ال لف وفلاسفة وفقهاء اس إشارات  فيوم  ( ه ام لف (ال اس

ها ي علي  لفة مع عانم ي ل ل يال ة ال ة أو ال اؤم هاا ال . ف   مف
ة  اق عاي ال ات ال اق ا ال أمام م ود فه ا ح ل أنه تق ة  ها وفي ال
 ، جل العاد ه مع ال ل الف ها ال او ف ) ي ه ار وال ات (الأق ل ا أمام  أن و

قف  ف يالأموال ل عمع  يوالأكاد، يال ومع، والف اها  يوال، يال ن
ب م أق ع ة ال .في س ه   اره أمام ال
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